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58 o MANUEL DE LECTURES CLASSIQUES

NoTice sun LavTEUR. — Jean Jacques Rousseau, né i Genédve en
1712, est mort dans les environs de Paris en 1778, la méme année
que Voltaire 11 habita la France presque toute sa vie. Cest un de
nos grands éerivains du xvin® siécle. Philosophe, il proclama la sou-
veraineté du peuple dans l'ouvrage intitulé le Contrat socinl; il
attaqua les abus de I'ancien régime : absolutisme, intolérance. impits
excessifs, Il a écrit un remarquable traité d'éducation : I'Emile, —
Poursuivi par le elergé, parle parlement. et par sa patrie méme &
cause de la hardiesse de ses idées, Jean-Jaeques Roussean — comme
b p de philosophes de son temps — vit plusieurs de ses livres
brilés par la main du bourreau (& cette époque, on n'osait plus brii-
ler les écrivains, on se contentait de jeter leurs livres an feu). X un
caraclére ombrageux, il mena une vie triste et agitée, qui ne fut pas
toujours exempte de défaillances (ainsi, il abandonna ses enfants).

—_—

24. — La manie de plaider.

LA COMTESSE.

Monsieur, tous mes procés allaient étre finis:

Tl ne m'en restait plus que quatre ou cinq petits :
L'un contre mon mari, 'antre contre mon pére,
Et contre mes enfants. Ah! monsieur, la misére !
Je ne sais quel hiais 1 ils ont imaginé,

Ni tout ce qu'ils ont fait : mais on leur a donné
Un arrét par lequel, moi vétue et nourrie,

On me défend, monsieur, de plaider de ma vie 2.

CHIGANEAU.
De plaider?

LA COMTESSE.

De plaider.
CHICANEAU.
Certes, le trait ¥ est noir,

J'en suis surpris.

LA COMTESSE.

Monsieur, j'en suis au désespoir.
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CHICANEAU. |
Comment ! lier les mains aux gens de votre sortel
Mais cette pension, Madame, est-elle forte?

LA COMTESSE.
Jen’en vivrais, Monsieur, que trop honnétement.
Mais vivre sans plaider, est-ce contentement ?

CHICANEAU.

Des chicaneurs viendront nous manger jusqu’a I'ame,
Et nous ne dirons mot! Mais, sil vous plait, Madame,
Depuis quand plaidez-vous ? 3

LA COMTESSE.
Il ne m'en souvient pas;
Depuis trente ans,au plus.
CHICANEAU.
Ce n’est pas trop.
LA COMTESSE.
Hélas !
CHICANEAU.
Et quel age avez-vous ? Vous avez bon visage.
LA COMTESSE.
Hé! quelque soixante ans.
CHICANEAU.
Comment! cestle bel dge
Pour plaider.
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90 MANUEL DE LECTURES CLASSIQUES

chague pas de 'ine semblait-il
Llavant-dernier (vers 10) 7 —
Quel est le sens propre du mot
nuée 7 Ne connaissez-vous pas
une expression analogue & nude
de coups (vers 12) ? — Dans le
vers 29, remplacer le participe
échappée par le méme verbe &
un autre temps. — Mettre au
féminin les vers 20; 21 et 22,

1I. — Composition fran-
gaise. — Reproduire en prose
eerécit, Placer en téte quelques
lignes d'introduction, en vous
aidant de la lecture précédente,
afin que l'on comprenne ce que
sont le erapaud et les enfants
dant il $agit,

39. — Le verre.

— Tiens ! veux-tu voir un spectacle admirable ?

— Oui. : :

— Eh bien, regarde-toi quand tu es assis 4 une fenétre
et que tu éeris pendant un orage.

— Je suis un beau spectacle ?

— lln'yen apas de plus beau. Au dehors, un trouble
effroyable! Le vent souffle, la pluie tombe, les a_rbres.]es
plus vigoureux plient, la masse des flots se souléve, cest
comme une convulsion de la puissante nature. En dedgns
de ta fenétre, quelle tranquillité ! Tu es un étre bien
petit, bien chétif, et tu travailles dans ce 1err1bl|_: désor-
dre sans que rien tinterrompe ds_ms ton occupation ! Le
papier sur lequel tu éeris est immobile ; ta ]}lumi_:, ta
plume si légére, ne tremble méme pas entre tes doigts.
Or, qui te sépare de cette affreuse tourmente ? Quel est
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ce tout-puissant rempart? Une feuille si mince que le
papier ne I'est pas davantage : si fragile que le moindre
choe peut la briser ; si invisible, pour ainsi dire, que
l'oiseau enfermé dans la chambre va s’y heurter, croyant
que c'est encore de l'air ; et qu'est-ce que cette feuille ?
Une feuille de verre.

— Je n'avais pas pensé i cela.

— Tu le vois, la conquéte du verre, c'est la conquéte
dujour, Grice au verre, nous disposons de I'air libre, en
mailres ; nous décomposons ses ¢éléments, nous en
faisons deux parts, écartant ce qui pourrait nous y nuire,
le vent, la pluie, le froid, les intempéries, nous emparant
de ce qui nous est utile, la clarté. Grice au verre, la
clarté deviententre nos mains comme un serviteur docile,
que nous introduisons dans nos appartements,  la place,
dans la mesure, sous la forme qui nous plait. Voulons-
nous un jour mystérieux ? avons-nous besoin de voir
sans étre vus ? le verre dépoli ne laisse passer que la
lumiére sans le soleil, et nous eache en nous éclairant
Désirons-nous que cette lumiére entre dans notre logis,
avec toutes les couleurs de la plus riche palette ? Nous
changeons nos vitres en vitraux. i

— Clest vrai.

— Attends ! nous ne sommes qu'au début. C'est dans
le verre que nous conservons nos wvins, cest dans du
verre que nous les buvons ; le verre défend nos pendules
sur nos cheminées, nos montres dans nos poches, nos
gravures sur nos murailles ; les thermométres sont en
verre, les barométres sont en verre; sans verre, pas
d'instruments de chimie, de physique | Et ces lustres
qui, par I'étincelant éclat des reflets, font mille bougies
avec une bougie ! et le prisme qui nous livre les éléments
mémes de la lumiére | et les glaces, qui donnent a
I'homme le spectacle de sa propre personne : les glaces
qui nous font voir ce qui est derriére nous, ce qui esta
coté de nous, et qui méme, si on les écoutait, nous
donneraient plus d’'une utile legon, en nous montrant
les traces du temps sur notre visage | Ajoutons enfin que,
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